Avertissement de sécurité
Typologie : Accessoire vidéoprojecteur

Voici un exemple d'avertissement de sécurité multilingue conforme au RSGP (Reglement Général sur la
Sécurité des Produits) pour un accessoire de vidéoprojecteur (par exemple, un écran, un support, une
télécommande), respectant les contraintes imposées.

**Avertissement de Sécurité - Accessoire de Vidéoprojecteur**

**Sécurité Avant Tout '** Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser cet accessoire de
vidéoprojecteur.

**Erancais (French)**
**Avertissement de Sécurité Important**

* **|nstallation :** Assurez-vous que l'accessoire est solidement fixé, suivant les instructions fournies. Un
montage incorrect peut entrainer des chutes et des blessures. * **Alimentation :** Si I'accessoire utilise une
alimentation électrique, respectez les consignes de tension et de fréquence indiquées. N'utilisez jamais un
cordon d'alimentation endommagé. * **Enfants :** Gardez les petits éléments d'emballage hors de portée
des enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec l'accessoire sans surveillance. * **Nettoyage :**
Débranchez I'appareil avant de le nettoyer. Utilisez un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de produits
chimiques agressifs. * **Environnement :** N'exposez pas l'accessoire a I'humidité ou a des températures
extrémes. * **Réparation :** Ne tentez pas de réparer l'accessoire vous-méme. Contactez un professionnel
qualifié pour toute réparation.

**English (Anglais)**
**Important Safety Warning**

* **|nstallation:** Ensure the accessory is securely attached, following the instructions provided. Incorrect
assembly can lead to falls and injuries. * **Power:** If the accessory uses electrical power, follow the voltage
and frequency instructions indicated. Never use a damaged power cord. * **Children:** Keep small
packaging components out of reach of children. Do not allow children to play with the accessory
unsupervised. * **Cleaning:** Unplug the device before cleaning. Use a soft, dry cloth. Do not use harsh
chemicals. * *Environment:** Do not expose the accessory to humidity or extreme temperatures. *
**Repair:** Do not attempt to repair the accessory yourself. Contact a qualified professional for any repairs.

**Espafiol (Spanish)**
**Advertencia de Seguridad Importante**

* **|nstalacion:** Asegurese de que el accesorio esté bien sujeto, siguiendo las instrucciones
proporcionadas. Un montaje incorrecto puede provocar caidas y lesiones. * **Alimentacion:** Si el accesorio
utiliza energia eléctrica, siga las instrucciones de voltaje y frecuencia indicadas. Nunca use un cable de
alimentacion dafiado. * **Nifios:** Mantenga los componentes pequefios del embalaje fuera del alcance de
los nifios. No permita que los nifios jueguen con el accesorio sin supervision. * **Limpieza:** Desenchufe el
dispositivo antes de limpiarlo. Use un pafio suave y seco. No use productos quimicos agresivos. *
*Ambiente:** No exponga el accesorio a la humedad ni a temperaturas extremas. * **Reparacion:** No
intente reparar el accesorio usted mismo. Contacte a un profesional calificado para cualquier reparacion.

*Portugués (Portuguese)**

**Aviso de Seguranca Importante**

* **|nstalagcdo:** Certifique-se de que o acessorio esta firmemente fixado, seguindo as instrugbes fornecidas.
Uma montagem incorreta pode levar a quedas e ferimentos. * **Alimentagéo:** Se o acessoério utilizar

energia elétrica, siga as instru¢des de voltagem e frequéncia indicadas. Nunca use um cabo de alimentacéo
danificado. * **Crian¢as:** Mantenha os componentes pequenos da embalagem fora do alcance das



criancas. Nao permita que as criangas brinquem com o acessorio sem supervisao. * **Limpeza;**
Desconecte o dispositivo antes de limpar. Use um pano macio e seco. N&do use produtos quimicos
agressivos. * *Ambiente:** Nao exponha o acessério a umidade ou a temperaturas extremas. *
*Reparacao:** Nao tente reparar o acessorio sozinho. Contacte um profissional qualificado para qualquer
reparacao.

**Deutsch (German)**
**Wichtiger Sicherheitshinweis**

* **|nstallation:** Stellen Sie sicher, dass das Zubehorteil gemaRr der mitgelieferten Anleitung sicher befestigt
ist. Eine unsachgeméfRe Montage kann zu Stiirzen und Verletzungen fuhren. * **Stromversorgung:** Wenn
das Zubehorteil mit Strom betrieben wird, befolgen Sie die angegebenen Spannungs- und
Frequenzangaben. Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Netzkabel. * **Kinder:** Halten Sie kleine
Verpackungsbestandteile von Kindern fern. Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Zubehdrteil
spielen. * **Reinigung:** Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung vom Stromnetz. Verwenden Sie ein
weiches, trockenes Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien. * **Umgebung:** Setzen Sie das
Zubehorteil keiner Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen aus. * **Reparatur:** Versuchen Sie nicht, das
Zubehorteil selbst zu reparieren. Wenden Sie sich fur Reparaturen an einen qualifizierten Fachmann.

**[taliano (Italian)**
**Avviso di Sicurezza Importante**

* **|nstallazione:** Assicurarsi che l'accessorio sia fissato saldamente, seguendo le istruzioni fornite. Un
montaggio errato puo causare cadute e lesioni. * **Alimentazione:** Se l'accessorio utilizza alimentazione
elettrica, seguire le istruzioni di tensione e frequenza indicate. Non utilizzare mai un cavo di alimentazione
danneggiato. * **Bambini:** Tenere i componenti piccoli dell'imballaggio fuori dalla portata dei bambini. Non
permettere ai bambini di giocare con I'accessorio senza supervisione. * **Pulizia:** Scollegare il dispositivo
prima di pulirlo. Utilizzare un panno morbido e asciutto. Non utilizzare prodotti chimici aggressivi. *
*Ambiente:** Non esporre l'accessorio all'umidita o a temperature estreme. * **Riparazione:** Non tentare di
riparare l'accessorio da soli. Contattare un professionista qualificato per qualsiasi riparazione.

**Nederlands (Dutch)**
**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing**

* **|nstallatie:** Zorg ervoor dat het accessoire stevig is bevestigd, volgens de meegeleverde instructies.
Onjuiste montage kan leiden tot vallen en letsel. * **Voeding:** Als het accessoire elektrische stroom
gebruikt, volg dan de aangegeven spanning- en frequentie-instructies. Gebruik nooit een beschadigd
netsnoer. * **Kinderen:** Houd kleine verpakkingsonderdelen buiten het bereik van kinderen. Laat kinderen
niet zonder toezicht met het accessoire spelen. * **Reiniging:** Koppel het apparaat los voordat u het
schoonmaakt. Gebruik een zachte, droge doek. Gebruik geen agressieve chemicalién. * **Omgeving:** Stel
het accessoire niet bloot aan vocht of extreme temperaturen. * **Reparatie:** Probeer het accessoire niet
zelf te repareren. Neem contact op met een gekwalificeerde vakman voor reparaties.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.



